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Ley de Proteccion al Patrimonio Cultural de la Nacién

Decreto No. 1142

LA JUNTA DE GOBIERNO DE RECONSTRUCCION NACIONAL
DELA
REPUBLICA DE NICARAGUA

En uso de sus facultades y con fundamento del Art. 18 del Decreto No. 388 del 2 de Mayo de 1980,
Hace saber al pueblo Nicaragliense:

Unico: Que aprueba la iniciativa presentada por el Consejo de Estado, del Decreto “Ley de Protecciin'' al
Patrinonio Cultural de Ja Nacin "', que integra y literalmente dice:

El Consejo de Estado de la Republica de Nicaragua, reunido en sesion ordinaria Numero. 11 del
Veintinueve de Septiembre de mil novecientos ochenta y dos. — “Aiio de la Unidad Frente a la Agresiin”.

Considerando:
Que dentro de los lineamentos basicos del programa de Gobierno figura en el Area de Cultura, la
proteccion del Patrimonio Cultural de la Nacién y que congruente con esta politica, el Titulo 11T del
Estatuto sobre Derechos y Garantias, Capitulo III Derechos Culturales establece que el Patrimonio
Cultural debe ser protegido por el Estado por medio de Leyes para su conservacion y evitar su fuga al
extranjero:

Por Tanto:
En uso de sus facultades,

Decreta:

La siguiente,
"Ley de Proteccion al Patrimonio Cultural de la Nacién"

Capitulo I
Disposiciones Generales:
Art. 1°.- Para los efectos de esta Ley se consideran bienes culturales:

a) Paleonroligicos: Todos los organismos fosilizados.

b) Argueoldgicos. Todas las piezas, instrumentos, estructuras, restos o vestigios procedentes de culturas
extinguidas.

©) Histgricor: Los inmuebles o parte de ellos y los bienes muebles que estén directamente vinculados a la
historia politica, econdmica y social de Nicaragua.

d) Artisticos. Los bienes u objetos que debido a su origen como producto de la actividad del hombre,
constituyen verdaderos valores de las Bellas Artes o del Arte Nacional, ya sean éstos plasticos,
literarios, arquitecténicos, etc.

€)  Conjuntos nrbanos o rurales: Considerados de interés cultural, localizados en ciudades o campos de la
Republica.

Art. 2°- Los bienes culturales, existentes en el territorio nacional, contemplados en los incisos a) y b) del
articulo anterior sea quien fuere su duefio o poseedor, Forman parte por Ministerio de la Ley del
Patrimonio Cultural de la Nacién y estarin bajo la salvaguarda y proteccién del Estado. En los casos de
los incisos €), d) y €) se requerird Declaracion por escrito de la Direccion de Patrimonio para que se
consideren parte del Patrimonio Cultural de la Nacién, esta Declaracién deberi comunicarse a quien
corresponda.
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Art. 3%- Corresponde al Ministerio de Cultura, el mantenimiento y conservacién de nuestro Patrimomnio
Cultural, a través de la Direccion General de Patrimonio Cultural.

Art. 4°- Para el cumplimiento de lo dispuesto en la presente Ley, el Ministerio de Cultura estar4 facultado
para dictarlos Reglamentos, Acuerdos y medidas necesarias para la proteccién del acervo cultural
nicaragiiense.

Art. 5°- Cuando en las restantes disposiciones de este Decreto se haga referencia a la "Direccion de
Patrimonio”, se entenderi que se hace mencién a la Direccién General de Patrimonio Cultural.

Art. 6%~ Corresponderi a la Direccién de Patrimonio, la direccién cientifico-metodolégica de los museos

del pais.
Capitulo IT

Art. 7°.- Para efecto de esta Ley se considera prioritaria la conservacion de todos aquellos bienes culturales
de reconocido valor histdrico,' para el proceso de liberacion del Pueblo nicaragiiense.

Art. 8°- Los propietarios o arrendatarios de viviendas, o conjuntos urbanos o rurales que tengan
significacién histérica o, arquitectonica para poder realizar cualquier construccion o remodelacién en los
mismos, ademas de las exigencias técnicas requeridas necesitard previamente autorizacion de la Direccién
de Patrimonio.

Art. 9°.- Cuando un organismo estatal o una persona natural o juridica, nacional o extranjero, desarrollen
proyectos de cualquier indole, en inmuebles, conjuntos urbanes o rurales y zonas arqueolégicas o
paleontol6gicas que estén comprendidas en esta Ley, deberin destinar el porcentaje que sefiale la
Direccidn de Patrimonio, que oscilard entre el 1 y el 10 % del. presupuesto total de las obras a realizarse,
para el rescate, conservacion o restauracién, segin el caso, de los bienes del Patrimonio Cultural que
fueren afectados por la ejecucion de las obras, depositando ese porcentaje a nombre del Fisco.

Art. 10°- Las modificaciones a efectuarse en bienes sujetos al régimen de esta Ley, estarin reguladas por
las disposiciones que se establezcan en los Reglamentos de este Decreto.

Art. 11°- El que encontrara o tuviere conocimiento de la existencia de bienes a que se refieren los incisos
) y b) del Art. 19 de esta Ley, deberd dar aviso dentro término de 24 horas, mds el de la distancia, a la
Junta Municipal mas cercana, la que expedira la constancia oficial del aviso e informara dentro del mismo
plazo sefialado anteriormente a la Direccién de Patrimonio.

Art. 12°- Los propietarios o poseedores de bienes culturales quedan obligados a entregar, previo
inventario, a la Direccién de Patrimonio dichos objetos, cuando ésta lo solicite para los efectos de
exhibirlos temporalmente al piblico dentro o fuera del pais.

Art. 13°.- En caso de que los bienes a que se refiere el Art. anterior. Sufrieren dafios, se destruyeren o
perdieren, la Direccion de Patrimonio pagara al duefio en concepto de indemnizacién el monto de la
poliza de seguro que al efecto debera tomarse.

Art. 14°.- Cuando la Direcciéon de Patrimonio tuviere conocimiento que bienes bajo el régimen de esta
Ley, se encuentran fuera de Nicaragua, el Ministerio de Cultura podra solicitar por escrito al Ministerio del
Exterior sus buenos oficios para la recuperacion de los mismos.

Art, 15°- Los bienes a que se refiere esta Ley podran ser objeto de:

a) Expropiacién por causa de Udlidad Publica.
b) Ocupacion o aseguramiento temporal.
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Art. 16°- Serin causa de Utilidad Pablica para proceder a la expropiacién, las siguientes:

a) La necesidad de efectuar técnicamente excavaciones o remociones de materiales en los sitios en
que se suponga fundamentalmente la existencia de construcciones o restos arqueolégicos,
paleontologicos o antropolégicos.

b) La necesidad de preservar los bienes sujetos al régimen de esta Ley, si su propietario se negare o
no pudiere hacerlo.

) La necesidad de impedir la ejecucion de cualquier obra que demerite el bien.

d) La necesidad de suspender la ejecucién de una obra o de suprimir una ya realizada que impida la

adecuada apreciacién de un bien arqueoldgico, historico o artistico, que vaya en contra de sus
caracteristicas propias.

€) La necesidad de recuperar bienes que a juicio de la Direccién de Patrimonio, tengan un valor
cultural especial.

Art. 17°- Cuando la Direccién de Patrimonio considera que bienes sujetos al tégimen de esta Ley,
necesitan ser asegurados provisionalmente, ésta tendrd la facultad de proceder a su ocupacién o
aseguramiento temporal. Finalizada la causa que motivé su ocupacion, dichos bienes serdn devueltos en el
mas breve plazo a su legitimo duefio o poseedor.

Art. 18°- En el caso de que un propietario o poseedor de un bien sujeto al régimen de esta Ley, se decida
a realizar con el mismo transaccién de venta, el Estado tendri opeién preferencial para adquirirlo.

Art. 19°.- Los poseedores y propietarios, sean éstos personas naturales o juridicas, que posean bienes
culturales objeto de esta Ley son responsables de su guarda y conservacion.

Capitulo ITI
Regisir

Art. 20°- Se crea el Registro de Patrimonio Cultural, como una institucién de caricter piiblico, adscrito al
Ministerio de Cultura, Direccién de Patrimonio.

Art. 21°- Los poseedores y propietarios, sean estos personas naturales o juridicas, quedan obligados a
inscribir en el Registro antes mencionado, los bienes culturales que sean de su propiedad o los tengan en
posesion, asi como los traspasos de dominio, posesion o lugar que efectiien a favor de otras personas
naturales o juridicas.

Art. 22°- Las misiones diplomaticas, consulares y las oficinas de organismos internacionales,. que
poseyeran bienes a que se refieren el Art. 1° en sus incisos a) al d) de este Decreto, deberan inscribirse en
el Registro de Patrimonio Cultural.

Art. 23°- Para el cumplimiento de lo ordenado en los articulos anteriores, se concede un plazo de un afio
a partir de la promulgacion de la Ley y su Reglamento.

En caso de incumplimiento se tendra como ilicita la tenencia y se procederi al decomiso de los bienes, los
que pasaran a ser propiedad del pueblo nicaragiiense y serin administrados por el Ministerio de Cultura.

Capitulo IV
Exportacion
Art. 24°- Se prohibe la exportacion definitiva de los bienes que formen parte del Patrimonio Cultural,

salvo canjes de Gobierno o Instituciones cientificas y extranjeras, por acuerdo del Gobierno de la
Republica y lo estipulado en el Art. Siguiente.



DISCLAIMER: As Member States provide national legislations, hyperlinks and explanatory notes (if any), UNESCO does not guarantee their accuracy, nor their up-dating on
this web site, and is not liable for any incorrect information. COPYRIGHT: All rights reserved.This information may be used only for research, educational, legal and non-
commercial purposes, with acknowledgement of UNESCO Cultural Heritage Laws Database as the source (© UNESCO).

Art. 25°- Podrd autorizarse la exportacion definitiva de los bienes que formen parte Patrimonio Cultural,
cuando existan en el pais varios ejemplares iguales o similares necesarios para su conocimiento y consulta.

Art. 26°- Para los efectos de autorizar la exportacién definitiva a que se refieren los articulos que
anteceden, la Direccion de Patrimonio nombrara una Comisidon T'écnica.

Art. 27°- Los bienes culturales extranjeros que se importen ilicitamente a territorio nicaragliense, seran
devueltos por Nicaragua al pais de origen, previa solicitud del Gobierno interesado y resoluciéon del
Gobierno de Nicaragua de conformidad con los Convenios y normas internacionales.

Capitulo V
Vigilancia

Art. 28°- La Direccién de Patrimonio, nombrara inspectores profesionales y también voluntarios de los
organismos de masas que se encargaran de vigilar el camplimiento de esta Ley y sus Reglamentos. _

Art. 29°.- Los Cootdinadores de las. Juntas Municipales también velarin por el correcto cumplimiento de
esta Ley y sus Reglamentos.

Art. 30°%~ Los funcionarios y empleados de Aduanas, encargados de controlatlas exportaciones que se
hagan por cualquier via, suspenderin la, tramitacion de las solicitudes de embarque cuando tengan.
conocimiento o presuncidn grave que se trata de exportacién ilicita de alguno de los bienes a que se refiere
esta Ley, retendran el bien y consultaran obligatoriamente a la Direccién del Patrimonio.

Una vez finalizado el procedimiento aduanero y comprobada la exportacion ilicita, se ordenard el

decomiso de los bienes, los que pasarin a ser propiedad del pueblo nicaragiiense, administrados por el
Ministerio de Cultura.

Capitulo VI
Prohibiciones

Art. 31°.-No podrin destruirse o alterarse patcial o totalmente los bienes que forman parte del Patrimonio
Cultural de 1a Nacién.

Art. 32°- Se prohibe la realizacién de trabajos materiales de exportacién por excavacién, remocién o por
cualquier otro medio en, zonas arqueoldgicas o paleontoldgicas, atin cuando se efectuare en terrenos de
propiedad privada. Unicamente serdn realizados por la Direccién de Patrimonio o con su autorizacion.

Art. 33°- Se prohibe retirar o remover de su sitio original. sin previa autorizacién de la Direccién de
Patrimonio, los. bienes muebles incorporados o que formen, parte de un inmueble perteneciente al
Patrimonio Cultural de la Nacion.

Art. 34°- Si se contraviniera la anterior disposicién la Direccién de Patrimonio exigira al infractor la
reinstalacion del bien mueble, procurando hacetlo en el sitio original; si éste no la realiza, aquella la hara
directamente, previo secuestro del bien, sin petjuicio de las acciones civiles o penales a que haya lugar por
los dafios al bien respectivo.

Art. 35°- Se prohiben los actos traslaticios de dominio, principios de enajenacion o de mera posesion que
se realicen a cualquier titulo sobre los bienes que formen parte del Patrimonio Cultural, sin que hayan
tenido previamente autorizacion de la Direccién de Patrimonio.

Atrt. 36°.- Cuando la Direccién de Patrimonio tuviere conocimiento que cualquier bien mueble o inmueble
sujeto al régimen de esta Ley, estuviera en peligro de ser destruido, dafiado o transformado por actos de
Instituciones del Estado o de particulares, ordenara la inmediata suspensién del acto.
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Art. 37°.- Las obras que se ejecutan violando la autorizacién otorgada seran suspendidas de inmediato por
la Direccién de Patrimonio, y en su caso se procedera ala restauracién por el responsable de acuerdo a los
requisitos exigidos por la Direccién de Patrimonio. Las obras de restauracién o conservacién del bien
seran por cuenta del infractor.

Capitulo VII

Disposiciones Penales

Art. 38°- Constituye delito contra el Patrimonio Cultural de la Nacién, toda accidén u omisién mediante
actos o hechos que violen las disposiciones de la presente Ley.

Art. 39°- Los delitos a que se refiere el Articulo 38 serin sancionados de la manera siguiente:

1) Los autores con arresto de (6) seis meses a (2) dos anos.
2) Los complices con arresto de (6) seis meses a (2) dos anos.
3) Los encubridores con arresto de (6)seis meses a (2) dos afios.

Estas penas son inconmutables y seran impuestas por el Juez Instructor de Policia que tendri dicha
facultad.

Ademis de las penas anteriores sufririn multas a favor del fisco cuyo valor serd de C$ 1,000.00 Un Mil
Cordobas a C§ 50,000.00 Cincuenta Mil Cérdobas.

Atrt. 40°.- Sin perjuicio de lo dispuesto en el Art. anterior, las penas para los autores y demés participes de
los hechos punibles de que aqui se trata, llevan como accesorios el decomiso de los bienes e instrumentos
utilizados para el hecho, los que serin destinados al Ministerio de Cultura.

Art. 41°- Constituird agravante de la responsabilidad criminal, ademas de las contempladas en el Codigo
Penal, el que los infractores fueren:

a) Funcionarios o empleados del Ministerio de Cultura.
b) Funcionarios o empleados de las Juntas Municipales.

Art. 42°.- Cuando el hecho fuere cometido por un directivo, socio o empleado de una persona juridica en
beneficio de ésta, la persona juridica responderd por las multas y responsabilidades civiles en que hubieren
incurrido éstos.

Art. 43°- Los funcionarios de la Direccion de Patrimonio que como tales, tuvieren conocimiento de la
comision de este delito y no los denunciaron, serdn sancionados como autores de los mismos.

Azt 44°.- Serdn competentes para conocer del delito contemplado en el Art. 38 de esta Ley, los Tribunales
Comunes.

Art. 45°- Las disposiciones de esta Ley relativas a la exportacién e importacién de los bienes sujetos al
régimen de la misma, forman parte también de la legislacién aduanera, en especial para los efectos del
articulo 1° y 2° del Decreto 942, Ley sobre Defraudacién y Contrabando Aduanero

Art. 46°.- Los infractores a los Articulos 31°al 37°. de esta Ley, incurririn en una multa administrativa,
impuesta por la Direccién de Patrimonio a favor del Fisco, entre Doscientos y Veinte Mil Cérdobas.

Art. 47°.- La graduacién de las multas a que se refiere el Art. anterior, se determinari considerando el valor
de los bienes, la educacion, las condiciones econéinicas y los motivos y circunstancias que impulsaron al
infractor para la comisién del hecho.
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Art. 48°- A los reincidentes en las infracciones del Capitulo anterior, se les impondra una multa
equivalente a la contemplada en al Art. 46° mas los dos tercios de la misma.

Art. 49°- Las resoluciones que impongan las multas a que se refieren los Arts: 46°., 47°. y 48°. de esta Ley,
podrin ser impugnadas mediante el Recurso de Revisién, interpuesto ante el Ministerio de Cultura en los
términos establecidos en los Reglamentos de esta Ley.

Capitulo VIIL
Disposiciones Finales

Art. 50°.- Se deroga el Decreto No.101, publicado en La Gaceta del 26 de Septiembre de 1979, y todas las
disposiciones dictadas en Leyes anteriores que se opongan a este Decreto.

Art. 51°.- El presente Decreto entrard en vigencia, desde el momento de su publicacion en "La Gaceta",
Diario Oficial.

Dado en la Sala de Sesiones del Consejo de Estado, en la ciudad de Managua, a los veintinueve dias del
mes de Septiembre de mil novecientos ochenta y dos. -"Ajio de Ja Unidad Frente a la Agresiin”.

(f) Comandante de la Revolucién Catlos Nufiez Téllez, Presidente del Consejo de Estado, -
Sub-comandante Rafael Solis Cerda, Secretario del Consejo Estado.

Dado en la ciudad de Managua, a los veintidés dias del mes de Noviembre de mil novecientos ochenta y
dos. - "Aiio de Ja Unidad Frente a la Agresion”.

JUNTA DE GOBIERNO DE RE.CONSTRUCCION NACIONAL. - Sergio Ramirez Mercado, -
Daniel Ortega Saavedra,- Rafael Cordova Rivas.



